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Tei Roto Tatou i te Nuu Faehau
Nous voici tous enrolés

Avec énergie J=88-108

Par - tons joy -eux!
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1.Tei ro-to ta-tou i te nu-u fa - e-hauyy O - a-o0 - a
2. Te pi-i ma-i-ra te o-to o te pliy A hae-re mail
1. Nous woi - ci tousen - r0-1és pour le grand com-bat.  Par-tons joy -eux!
2.E - cou-tez, é-cou-tez son-ner bien haut et clair Un cri joy-eux,
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ro - a ta-toul E a-ro ta-tou tae ro-a te ho-pe-a.
A hae-re mai! Te ti-a - i nei ta-tou i te mau fae-hau

Nous re -ce -vrons les lau -riers pro - mis aux sol-dats

:

a  plei-ne voix. Que, ré-pé - té par tous, il ré - son - ne danslair:
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E fa - ri - i ta-tou i te ré. Ha -a-vi-t i

ia to-mo mai ro-to te nu - u. A pe-e i te

Si nous nous mon - trons vail- lants comme eux. Ser -rons les rangs au -

«Ras - sem - blez - vous  au - tour  de la  croix!» No - tre chef nous ap -
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te ta-ma - i Pa - ru-ru te parau mau ia ta-tou.
ra - a - ti - ral Ei - a-ha e fa - a - tau- pu-pu
tour du dra-peau! N'hé - si - tons pas  car il est si beau!
pelle  au - jour-dhui. Sans hé - si-ter al - lons tous a lui.
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3. E pa-ru-ru ta-tou i te ba-si-le-ia.
0O-a-o0-a ro-a ta-tou!
E hi-me-ne ta-tou a hae-re ai ta-tou.
E ro-a-a te ré ia ta-tou.
Ei-a-ha ta-tou e fe-a-a;
O Ie-su to ta-tou raa-ti-ra.
E pa-ru-ru O-ia ia ta-tou.
Te hae-re nei ta-tou ma te o-a-o-a.

D’apres The New Golden Chain, New York, 1866 Auteur anonyme

Musique de William B. Bradbury, 18161868
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A hu-ti i to ta-tou re-va. Te hae-re nei ta-tou ma
A a-ro no to ta-tou Fa-tu Te hae -re nei ta-tou ma
Gai - ment a-van -g¢ons  jour a - prés jour, Ren - trons joy-eux au foy - er,
Gai - ment a-van -¢ons  jour a - prés jour, Ren - trons joy-eux au foy - er,
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te o0-a-o0 - a Tei ro-to ta-tou i te nu-u fa- e-hau;
foy-er de I'a-mour! . o
foy-er de I'a-mour! Nous wvoi-ci tous en-ré-1és pour le grand com- bat.
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O - a-o0 - a ro - a ta-tou! E a-ro ta-tou tae ro - a
Par -tons joy - eux!  Par-tons joy-eux! Nous re-ce-vronsles lau-riers pro-
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te  ho-pe - a E fa -ri- i ta-tou i te ré.
mis aux sol - dats Si nous mous mon-trons vail-lants comme eux.
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3. Luttant, unis toujours a notre conducteur,
Serrons les rangs, serrons les rangs!

Du mal et des dangers nous serons les vainqueurs,
Si nous suivons de Jésus le plan!

Nous savons qu’il nous protégera,

Et de ses conseils nous guidera.

Gaiment avangons jour apres jour,

Rentrons joyeux au foyer, foyer de I'amour!

2 Timoteo/2 Timothée 2:3; 4:7-8
Ephesia/Ephésiens 6:10-18



